C 156/10 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 2.5.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tal-1 ta’ Marzu 2016 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Bundesverwaltungsgericht — il-Germanja) — Kreis Warendorf vs Ibrahim Alo (C-443/14) u Amira
Osso vs Region Hannover (C-444/14)

(Kawzi maghquda C-443/14 u C-444/14) (")
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Konvenzjoni dwar 1 - istatus tar - refugjati ffirmata f’Geneve fit -
28 ta’ Lulju 1951 — Artikoli 23 u 26 — Spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Direttiva 2011/95/
UE — Standards dwar il-kontenut ta’ protezzjoni internazzjonali — Status ta’ protezzjoni sussidjarja —
Artikolu 29 — Ghajnuna socjali — Kundizzjonijiet ghall-access — Artikolu 33 — Moviment liberu fl-
Istat Membru ospitanti — Kuncett — Restrizzjoni — Obbligu ta’ residenza f’post iddeterminat —
Trattament differenti — Komparabbilta tas-sitwazzjonijiet — Distribuzzjoni bbilancjata tal-pizijiet
bagitarji bejn il-kollettivitajiet amministrattivi — Motivi relatati mal-politika tal-immigrazzjoni u tal-
integrazzjoni)

(2016/C 156/13)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Kreis Warendorf (C-443/14), Amira Osso (C-444/14)
Konvenuti: Ibrahim Alo (C-443/14), Region Hannover (C-444/14)

Fil-prezenza ta’: Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht (C-443/14 u C-444/14)

Dispozittiv

1) L-Artikolu 33 tad-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar standards ghall-
kwalifika ta’ cittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, ghal stat
uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija ghandu jigi
interpretat fis-sens li obbligu ta’ residenza impost fuq beneficjarju ta’ status ta’ protezzjoni sussidjarja, bhal dawk inkwistjoni fil-
kawzi principali, jikkostitwixxi restrizzjoni fuq il-moviment liberu ggarantit b'dan l-artikolu, anki jekk din il-mizura ma
tipprojbixxix lil dan il-beneficjarju milli jiccaglaq b'mod hieles fit-territorju tal-Istat Membru li jkun ta din il-protezzjoni u milli
jirrisjedi temporanjament fdan it-territorju barra mill-post indikat mill-obbligu ta’ residenza.

>

L-Artikoli 29 u 33 tad-Direttiva 2011/95 ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu l-impozizzjoni ta’ obbligu ta’
residenza, bhal dawk inkwistjoni fil-kawzi principali, fuq benefijarju ta’ status ta’ protezzjoni sussidjarja li ged jircievi certi beneficcji
sodjali specifici, sabiex tinkiseb distribuzzjoni xierqa tal-piz li jirrizulta mill-ghoti ta’ dawn il-benefiécji bejn id-diversi istituzzjonijiet
kompetenti fdan il-qasam, meta I-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli ma tipprevedix l-impozizzjoni ta’ tali mizura fuq ir-refugjati,
fuq ic-cittadini ta’ pajjizi terzi residenti legalment fl-Istat Membru kkoncernat ghal-ragunijiet ohra ghajr dawk umanitarji, politici
jew taht il-ligi internazzjonali u fuq ic-cittadini ta’ dak I-Istat Membru li jircievu dawn il-beneficcji.

N
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L-Artikolu 33 tad-Direttiva 2011/95 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix I-impozizzjoni ta’ obbligu ta’ residenza,
bhal dawk inkwistjoni fil-kawzi principali, ghal beneficjarju ta’ status ta’ protezzjoni sussidjarja li qed jircievi servizzi sodjali specifici,
bil-ghan li tiffacilita l-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta” pajjizi terzi fl-Istat Membru li jkun ta din il-protezzjoni, fejn il-legizlazzjoni
nazzjonali applikabbli ma tipprovdix ghall-impozizzjoni ta’ tali mizura ghac-cittadini ta’ pajjiz terz legalment residenti fdan I-Istat
Membru ghal ragunijiet ohra ghajr dawk umanitarji, politici jew taht ligi internazzjonali li ged jircievu dawn is-servizzi, jekk il-
beneficjarji ta’ status ta’ protezzjoni sussidjarja ma jitqeghdux fsitwazzjoni oggettivament paragunabbli fir-rigward ta’ dan il-ghan,
dik ta’ cittadini ta’ pajjiz terz residenti legalment fuq it-territorju tal-Istat Membru kkoncernat ghal ragunijiet ohra ghajr dawk
umanitarji, politici jew taht il-ligi internazzjonali, i ghandu jigi werifikat mill-qorti tar-rinviju.

() GU C 439, 08.12.2014.



